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Articolul trece Tn revista principalele directii de abordare a conjunctiilor coordonatoare
in literatura de specialitate si, in particular, rezultatele cercetarilor asupra conjunctiei iar in
limba romana. Apoi, pe baza analizei unui corpus rezultat din afisarile relevante produse de
motorul de cdutare Google in perioada 1-30 martie 2010, aprofundeaza analiza enunturilor
coordonate prin iar, coreland proprietdtile sintactico-semantice ale acestora cu valoarea
functionala a conjunctiei.

Se avanseaza ipoteza ca iar este un operator cu rol in organizarea tematicd a
discursului, functiondnd ca strategie pragmaticd de ultim recurs n ierarhizarea relatiilor
semantice proiectate sintactic intr-un raport de coordonare.

1. Abordari ale conjunctiilor

Tn literatura de specialitate, conjunctiile au fost abordate in diverse cadre teoretice,
unde s-au cautat explicatii pentru aspectele complexe ale sintaxei, semanticii si pragmaticii
enunturilor coordonate. O perspectiva de ansamblu asupra cercetarilor in Mey (1998:
150-157), Haspelmath (2004: 3-39).

Abordarea semanticd (Strawson 1952: 78-92) a pus in evidenta diferenta dintre
conjunctia logica (presupunand o relatie simetrica de forma X v Y - Y v X) si
comportamentul complex al conjunctiilor Tn limbile naturale, unde s-au constatat asimetrii de
relatie, provenite pe de o parte, din sensul fiecarei conjunctii si sinonimiile din sistem, iar pe de
alta parte, din relatia dintre propozitii cu sensuri si nuante particulare infinite. Asa au fost
explicate, de pilda, diverse valori ale conjunctiei and in engleza: aditionare (lon mananca mere
si pere), asociere (Maria si lon au plecat), ordonare temporala (A venit si s-a apucat de lectii),
cauzalitate (M-am supérat si am plecat), consecinta (A gresit si va suporta consecintele) etc. n
acelasi timp, abordarile translingvistice au evidentiat diferente de la o limba la alta Tn
inventarul si semantica unitatilor conjunctionale.

Intr-o abordare pragmatica, bazatd pe teoria implicaturilor conversationale si a
inferentelor (Grice 1975), interpretarea sensurilor contextuale ale conjunctiilor rezultd la
intersectia cunostintelor generale ale interactantilor cu principiul gricean al cooperarii.
Conform acestei teorii semnificatia temporald a conjunctiei si (A venit si s-a apucat de lectii),
de exemplu, deriva conversational din maxima manierei (Fii ordonat!, deci prezinta
evenimentele in ordinea producerii lor), care 7i permite interlocutorului, prin raportare la
cunostintele sale despre lume, s& deduca o relatie cronologica intre evenimente.
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Tntr-o abordare hibrida, semantico-pragmatic3, Levinson (1983: 146) avanseaza ideea
sensului procedural al conjunctiilor’, sensul contextual fiind decodat in baza unui principiu
general al Tmbogatirii semantice.

Teoria cognitiva a relevantei ca parte a unei teorii generale asupra cunoasterii umane?
(Sperber, Wilson 1986), subsuménd cele patru maxime griceene unui principiu unic —
principiul relevantei optime si al efectelor discursive — a sugerat noi interpretdri (Carston 1993,
Blakemore 1997, Wilson, Sperber 1997). Potrivit acestora, prezenta in enunt a unei conjunctii
coordonatoare semnalizeaza fara echivoc egalitatea sintactica a termenilor coordonati, da forta
informatiei relationate si permite accesul interlocutorilor la asumptiile contextuale relevante
orientand interpretdrile posibile. Blakemore, Carston (2005) considerd cd prezumtia de
relevantd optima o poartd enuntul rezultat din coordonarea celor doua propozitii, considerat n
ansamblul lui, ca unitate pragmatica, iar conectorul adversativ semnaleazd procedura
inferentiala de legare a partilor, producand un efect cognitiv diferit de al fiecdreia dintre
propozitiile legate prin conjunctie. Discutand exemple de forma S; and S;; autorii disting ntre
valori argumentative si valori atitudinale / mirative ale lui and n engleza, ca in She did her BA
in London and her A-levels at home, in Leeds, respectiv Her husband is in hospital and she is
seeing another man®.

Pe linia lui Halliday, Hassan (1976), abordarile discursive (Thompson, Longacre 1985,
Knott, Dale 1994) au evidentiat rolul conjunctiilor dincolo de nivelul interpropozitional, la
nivel discursiv, ca marci ale coerentei si coeziunii discursive. Intr-o teorie discursiva
plurinivelara, Sweetser (1990) si apoi Lang (2000) integreaza diversele directii de abordare,
considerand conjunctiile mai mult decat operatori logici, elemente care ofera instructiuni de
procesare a enunturilor sub aspectul progresiei textuale, al pozitiondrii enunturilor in
ansamblul actului de enuntare. Investigarea relatiei dintre principiile cognitive si principiile
relationarii discursive a devenit productiva in studiile din ultima vreme. Astfel, Asher, Vieu
(2005) disting intre narare (engl. narration), ca juxtapunere de evenimente prezentate obiectiv,
si elaborare (engl. elaboration), ca structurare de evenimente in diverse forme, cum ar fi
explicatii, corectii, consecinte, continuare, comentariu, punere n paralel, contrast etc. Ramm,
Fabricius-Hansen (2005) interpreteaza coordonarea ca o modalitate particulara de prezentare a
informatiei (engl. information packing), in care conjunctia licentiaza inferente privind relatiile
discursive dintre elementele coordonate.

Tn ciuda diferentelor de perspectiva teoretica, care provin din focalizarea unor aspecte
diverse ale functionarii contextuale a conjunctiilor, observatiile facute converg spre un numitor
comun. Semnificatia contextuala a unei unitati rezultate prin coordonare se plaseaza la
intersectia mai multor variabile: semnificatia generica intrinseca a conjunctiei, semantica
fiecaruia dintre elementele coordonate, semnificatia globald a enuntului rezultat din

! Tn calitate de unitdti cu sens procedural, conjunctiile dau indicatii pentru interpretarea
relatiilor semantice dintre elementele conectate.

2 Conform acestei teorii, atentia cognitivé a indivizilor se orienteazi spre acele informatii care
se dovedesc fructuoase contextual si care Tsi gasesc suportul in starea mentald a interactantilor. Cu cat
informatia procesatd este mai relevanta cognitiv, cu atat efortul de procesare este mai mic, si reciproca.
Interactantii sunt Tn cautarea relevantei optime, avand in vedere ca un efort mic de procesare asigura
intelegerea corectd a enuntului, Tn timp ce un efort mare de procesare rasplateste interlocutorul cu
semnificatii contextuale suplimentare

®Tn traducere: Si-a facut masteratul Tn Anglia, iar licenta acas, in Leeds; Sotul ei e bolnav in
spital, iar ea se intalneste cu alt barbat. Am ales aceste exemple avand in vedere corespondentul
conjunctional iar, interpretarea autorilor dovedindu-se utila pentru analiza pe care o propun in
continuare.
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coordonarea celor doud parti, scopul curent al interactiunii, pozitia secventei bazate pe
coordonare in ansamblul discursiv. Studiile comparative, urmarind variatia translingvistica a
conjunctiilor, au relevat diferente de inventar, de partitii semantice si de functionare discursiva
a unitatilor conjunctionale Tn limbi diferite.

2. lar in sistemul conjunctiilor roméanesti

Lucrarile roménesti de gramatica generald disting patru tipuri de coordonare:
copulativa, disjunctiva, adversativa si conclusiva (vezi, de pildad, GALR 1966: 383 s.u.; Avram
1997: 278"; GLR 2008: 631 s.u.). Autorii au sesizat probleme de Tncadrare a diverselor unitati
in aceste clase, diferente de semnificatie intre elementele apartinand aceleiasi clase, precum si
variatii contextuale de sens. Pentru un istoric al problemei, vezi Zafiu 2005.

Conjunctiile adversative, precum si relatiile dintre conjunctiile adversative si cele
copulative ori disjunctive s-au bucurat de analize speciale (Dragomirescu 1941; Niculescu
1958; Irimia 1987; Bitea 1988; Stan 1988; Costdchescu 1995; Spita 2003; Zafiu 2005; Bilbiie,
Winterstein 2009).

O pozitie interesanta in sistemul conjunctiilor coordonatoare roméanesti o ocupa iar.
Majoritatea autorilor au ncadrat-o in clasa adversativelor, Bitea (1988) o considera conjunctie
copulativa, iar studiile recente au observat pozitia sa intermediara intre conjunctiile copulative
si cele adversative (Zafiu 2005; Bilbiie si Winterstein 2009). Aceastd ultimd Tncadrare
concorda cu rezultatele analizelor comparative: Costachescu (1995), pentru domeniul roméana-
italiand; Spita (2003), pentru domeniul romana-franceza; Bilbiie si Winterstain (2009), pentru
0 comparatie cu echivalentele din limbi slave ca rusa, bulgar, slovaca; traducerea in romana a
exemplelor discutate de Blakemore, Carston (2005) releva corespondenta, Tn anumite contexte,
dintre engl. and si rom. iar. Tn ceea ce priveste semantica lui iar, Dragomirescu (1941) distinge
ntre contrast si opozitie, observand ca iar exprima contrastul (de aceea 1l considera pe iar un
adversativ absolut), spre deosebire de nu... ci, care exprima opozitia (fiind deci un fals
adversativ). Niculescu (1958) asociazd clasa adversativelor cu semnificatia generica de
,»opozitie” si stabileste o gradare pe acest continuum, unde iar este termenul cel mai slab, dar,
Tnsd ocupd o pozitie intermediara, iar ci este termenul cel mai puternic. Zafiu (2005) distinge
trei tipuri de raporturi adversative, in functie de semantica lor particulara: contrazicerea
asteptarilor create de primul membru al opozitiei (Ploua, dar e destul de cald); corectarea unei
ipoteze prin negarea ei explicitd in primul membru si substituirea cu o alta Tn membrul al
doilea (Nu ploud, ci e soare); contrastul tematic (Afara ploud, iar in casa e bine). Analizand
functionarea lui iar Tn diverse contexte, autoarea conchide: ,,Regulile de uz ale conjunctiei iar
sunt foarte clare si coerente: conjunctia leaga exclusiv propozitii (pentru ca doar acestea au
component tematic) si nu poate fi urmata imediat de predicat in pozitia de contrast (pentru ca
predicatul e tipic rematic). Contrastul tematic e un caz special al contrastului semantic
neorientat (reversibil)” (Zafiu 2005: 252). De asemenea, ,,iar subliniaza un contrast, dar nu
produce inferente” (Zafiu 2005: 246). Bilbiie, Winterstein (2009) disting doua tipuri de uzuri
ale lui iar: un uz aditiv, cu subtipurile narativ (lon scrie, iar Maria citeste) si epistemic (E opt,
iar asta ma nelinisteste) si un uz adversativ (Sunt 40 de grade, iar el are trei pulovere!).
Autorii conchid ca specificul lui iar Tn raport cu alte conjunctii consta in faptul ca nu este nici
pur aditiv (neputdnd fi Tnsotit de locutiunea adverbiala de asemenea), nici pur adversativ
(neputand fi substituit prin dar).

! Avram 1997 vorbeste si despre coordonarea alternativé, la care nu ne vom referi in acest
articol.
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3. Particularitatile coordonarii prin iar

Tn cele ce urmeaza, pe un corpus de atestari rezultate din afisarile oferite de motorul de
cautare Google si céateva exemple construite, voi aprofunda analiza comportamentului
discursiv al conjunctiei iar pentru a releva pozitia sa Tn sistemul conjunctiilor coordonatoare
romanesti.

Spre deosebire de celelalte conjunctii coordonatoare — copulative, disjunctive si
adversative —, care sunt operatori sintactici Tntre doua propozitii adiacente in cadrul unei fraze,
iar are rol si la nivel discursiv, ca organizator tematic. Tn aceast’ calitate indexeaza relatia
semantica dintre propozitiile din cadrul frazei pentru a focaliza progresia tematica a discursului
prin intermediul unei serii de contrast formate din termeni adusi in primplan. lar este un
operator pragmatic, care functioneazd ca strategie de ultim recurs pentru ierarhizarea
sintactico-semantica a propozitiilor coordonate.

3.1 Aditionarea evenimentiala
Conjunctia iar se foloseste pentru aditionarea a douda sau mai multe evenimente /
procese / stéri*, ca in exemplele (1) si (2) de mai jos:

Q) Eu scriu, iar Maria citeste.
2 Eu scriu, Maria citeste, iar lon doarme.

Evenimentele aditionate sunt proiectate Tn sintaxa ca propozitii distincte conectate in
cadrul unei fraze. Predicatiile propozitiilor coordonate sunt reprezentate fie de predicate
distincte, Tnsotite de cel putin un argument / adjunct distinct, ca in (3), (4) si (5), ori prin
acelasi predicat Tnsotit de argumente si / sau adjuncti diferiti, ca in (6), (7), (8), (9). Tn ambele
situatii, argumentul extern al propozitiilor coordonate (subiectul) poate fi acelasi sau diferit.

3) Eu scriu, iar Maria citeste.

4) Eu scriu la matematica, iar Maria citeste o nuvela.

(5) Eu scriu n birou, iar Maria citeste in bucatarie.

(6) La Bucuresti citesc fratii Karmazov, iar pe autocar citesc Ghidul lenesului.
@) Controlorii vorbeau in rusa, iar pilotii Tn poloneza.

(8) Unii ghicesc n cafea, altii Tn astre, iar savantii, in pictura.

9) Grecia se vinde la bucatd, iar Romania pe judete?

Cand predicatul sintactic este acelasi in ambele propozitii, este favorizata elipsa, ca in
(7), (8), (9) de mai sus, sau ca in (10), unde este elidat auxiliarul pasiv.

(10) Un militar roman a fost ucis, iar un altul [a fost] ranit in aceasta dimineata.

Tn mod exceptional, verbul poate fi elidat Tn toate propozitiile coordonate, ca in (11) si
(12), doud structuri cu grade de transparenta diferite:

(11) Marti, 16 martie, testul psihologic, iar marti 22 martie, examenul oral si scris.
(12) Cu marfa luata, iar banii la Sfantu Asteapta.

' Tn continuare, voi folosi termenul generic ,evenimente”, fird a face distinctia intre
evenimente, stari, procese, nerelevanta pentru studiul de fata.
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Pentru accentuare propozitia care urmeaza lui iar poate fi izolata:

(13) Daca nu mai beti alcool, intr-o saptamana ficatul Tsi va reduce depozitele de grasime
periculoasa. lar dupa ce incetati sa consumati.
cafea n exces, flora stomacului revine la normal.

(14) Voicu pierde. lar Ponta si PSD castiga.

3.2. Contrastul evenimential

Conjunctia iar se foloseste cand ntre argumentele / adjunctii predicatelor coordonate
se instituie un contrast® discursiv. Contrastul dintre argumente / adjuncti se extinde asupra
intregului enunt, avand ca efect contrastarea evenimentelor codificate n propozitiile din seria
de contrast.

Pot fi contrastate argumente externe (subiecte) sau argumente interne ori adjuncti
ocupand diverse pozitii sintactice, ca in exemplele de mai jos:

(15) Steaua va reusi scorul etapei, iar Dinamo va bate Craiova.

(16) Pe lon 1l invit luni, iar pe Maria o chem marti.

17) Mamei i-a spus ca merge la scoald, iar profesorilor ca este acasa, bolnav.
(18) La volei nu ma pricep, iar la fotbal sunt o catastrofa.

(19)  Sambata mai ploud doar n est, iar duminica vremea se indreapta.

(20) Pe masa am pus cartile, iar pe scaun caietele.

Rar, contrastul se realizeaza intre predicate?, ca in exemplul urmétor:
(21) De scris, scrie seara, iar de invatat, invata dimineata.

Cel mai frecvent, sunt contrastate evenimente codificate Tn propozitii enuntiative, ca in
exemplele anterioare, desi pot fi conectate prin iar si alte tipuri, de pilda interogative ca in
(22). Vezi si (46) mai jos pentru imperative si exclamative.

(22) De ce barbatii sunt neglijenti, iar femeile prevazatoare?

Contrastul poate fi explicit cand termenii seriei de contrast sunt exprimati, ca Tn exemplele de
mai sus, implicit, cand cel putin un termen al seriei este neexprimat ca in (23) sau difuz, cand
termenii contrastati intrd intr-o relatie de anafora asociata, ca in (24).

(23) [Int&i] si-a ucis sotia, iar apoi s-a sinucis.
(24) [noi] Ne-am instrainat, iar comunicarea [dintre noi] este deficitara.

De asemenea, contrastul poate fi literal, intre entitati exprimate, eliptice ori asociate anaforic
unui termen din discurs (ca in exemplele discutate mai sus) sau nonliteral, ntre entitdti
implicate discursiv, ca Th exemplul care urmeaza:

! Contrast = compararea sau evaluarea [a doua sau mai multe entitati] in privinta diferentelor
[dintre ele] (ap. Merriam Webster Online Dictionary). Opozitie = contrast puternic, complementaritate,
contradictie, antiteza, antagonism, ocupand pozitii contrare, diametral opuse. Conform acestor definitii
cu care voi opera, opozitia este o forma particulara de contrast, cel mai puternic tip de contrast.

2 Contrastarea predicatelor presupune focalizarea lor printr-un complement de relatie actualizat
prin supin coindexat cu predicatul si dizlocat la stanga.
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(25) A fost cuminte [pe plaja], ocolea cearceafurile, se scutura doar la iesirea din apa, iar
de nisip ne ,,bucura” doar pe noi.!
Tn mod particular, contrastul se poate realiza ca opozitie discursiva, atunci cand
enunturile coordonate sunt puse in antiteza explicita (prin antonimie lexicald) sau implicitd
(prin antonimie contextuald), ca n (26), respectiv (27) si (28):

(26) lon e harnic, iar Maria e lenesa.
27 Eu merg cu Dacia, iar tu, pe jos.
(28) Litera omoara, iar duhul da viata.

De obicei, termenii contrastati sunt nonpropozitionali, ca in exemplele anterioare. Mai rar,
ultimul termen al seriei de contrast poate fi si 0 propozitie, cel mai frecvent conditionala, ca in
exemplele (29)-(31) de mai jos, dar si subiectiva, completiva, temporald, locald, cauzald, de
scop, ca in (32)-(38).

(29) DIE e in aceeasi barca, iar, daca o sabotam, ne scufundam toti.

(30) Stiu sigur despre ea ca nu te lasa la greu, iar, daca ai nevoie de ceva, e dispusa sa te
ajute.

(31) Politistii au deschis o ancheta, iar, daca va fi gasit vinovat, barbatul risca ani grei de
nchisoare.

(32) Nu fug din Romania, iar cine Tsi face asemenea ganduri se Tnseala.

(33) Ne-a ajutat mult, iar ce a promis a facut.

(34) Acesta este planul, iar cui i e frica Ti dau posibilitatea sa renunte acum.

(35) Cand a venit era un baietandru firav, iar cand a terminat ucenicia era barbat Tn toata
puterea cuvantului.

(36) Ai incredere Tn mine, mergi unde te trimit, iar unde vei ajunge i va fi bine.

(37) Ai gresit, iar pentru ca nu ai fost atent vei plati.

(38) Voia sa 1l ajut, iar ca sa ma convinga a Tnceput sa planga.

Si mai putin frecvente sunt situatiile Tn care toti termenii contrastati sunt realizati
propozitional, ca in exemplele de mai jos.

(39) Daca ai timp, vino, iar daca nu-ti convine poti pleca!
(40) Cand sunt vesela petrec cu prietenii, iar cand sunt trista ma fnchid in casa.
(41) Cine ajunge primul pune masa, iar cine ajunge ultimul spala vasele.

Deseori, contrastul este supramarcat prin simetria sintacticd a propozitiilor coordonate.
Simetria nu este insa obligatorie, asa cum se observd in enunturile urmatoare, unde iar
coordoneaza propozitii cu structuri lineare diferite in (42), (43), (44), (45) sau apartinand unor
tipuri enuntiative distincte, ca in (46) si (47).

(42) Cel ce s-a robit cu trupul, iar sufletul si I-a pazit nerobit.
(43) Apocalipsa vine in 2012, iar pe marele ecran in toamna lui 20009.

1 Tn (25) sunt prezentate in crescendo acele elemente de comportament al cainilor pe plaja care
ar fi fost de asteptat sa apara, dar care, la acest caine, nu se manifestaserda. Termenul ,,de nisip” implica
conversational ,ceea ce e mai rdu in seria comportamentelor nedorite”. Tn baza implicaturilor
conversationale contrastul se creeaza intre potentialele inconveniente evocate in primele trei propozitii si
ceea ce ar fi putut fi cel mai grav lucru, adica ,,sa se scuture pe plaja umpland lumea de nisip”.
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(44) CSR e o disciplina de granita, iar in CSR se regdsesc autori care au publicat foarte
mult.

(45) Am inteles unele lucruri, iar altele mi-au ramas confuze.

(46) La multi ani Andrei Volosevici, iar tu, primarule, treci la treaba!

(47) E super la Istanbul...mai ales la Palatul Sultanului si la basilica Cisterna... albastra
parcd... iar la sfanta Sofia ce sa mai zic...

3.3. Plasarea termenilor contrastati in primplan

Termenii contrastati sunt obligatoriu termeni de primplan (engl. foreground). Plasarea
lor in primplan discursiv se realizeaza prin asezarea obligatorie a ultimului termen din serie
imediat la dreapta conectorului iar, in pozitie tematica focald. Acesta este termenul care Ti
aduce n primplan discursiv seria de contrast’.

(48) Doi oameni au murit, iar alti 12 au fost raniti.
(49) De citit, am citit luni, de scris am scris marti, iar de invatat, am invatat miercuri.
(50) In ceea ce ma priveste, scriu, cat despre Valentin, doarme.

3.4. Unitatea tematica a propozitiilor coordonate

Propozitiile coordonate din seria de contrast incheiata prin iar reprezinta elaborari ale
unei (sub)teme discursive comune supraordonate.

De pilda, in fragmentul urmator tema este ,,prezentarea machetei poloneze”:

(51) Exista o macheta foarte frumoasa din carton facuta de firma poloneza Orlik. Macheta
nu e scumpa. Are cateva erori la culori, cocardele sunt frantuzesti, iar Mickey calare
si-a pierdut calul! Dimensional, este cea mai corecta macheta.

Aceastd tema (T) este organizata prin aditionarea mai multor subteme (ST): ST; — actualizata
prin propozitia 1, care introduce n discurs obiectul descrierii; STy, actualizatd prin propozitia
2, care prezinta pretul machetei; ST;; actualizatd ca fraza formata din propozitiile 3, 4, 5, care
oferd detalii descriptive; ST, actualizata prin propozitia 6, care prezinta o evaluare tehnica.
Progresia subtemelor si evenimentelor este proiectatd in sintaxa ca aldturare de propozitii
independente sau coordonate Tn cadrul unei fraze. Tn subtema (iii), relationarea prin iar induce
0 lectura globalda a celor trei propozitii coordonate, subsumandu-le ideii de ,defecte ale
machetei”. Gratie acestei lecturi supraordonate a celor trei propozitii este posibila
reconstituirea, la nivelul intregului enunt, a unei relatii concesive intre subtemele (i), (ii), (iv),
pe de o parte, si subtema (iii), pe de alta parte: calitatile machetei prezentate in propozitiile 1
»frumoasad”, 2 ,,nu e scumpa”, 6 ,,dimensional [...] corecta” in ciuda unor defecte minore de
graficd, prezentate Tn subtema (iii) prin propozitiile 3 ,.erori la culori”, 4 ,,cocarde frantuzesti”,
5 ,,Mickey si-a pierdut calul”.

(Sub)tema supraordonata propozitiilor conectate prin iar este cel mai adesea implicita,
can (52) si (53) mai jos, sau, mai rar, explicita, ca in (54) — (56).

(52) [sistemul de inchidere] La bust se incheie cu trei capse mos si baba, iar de la talie in
jos se incheie cu patru nasturi.

(53) [modalitatea de deplasare] Eu merg cu Dacia, iar tu, pe jos.

(54) Distrugatorii — Un sighetean a devastat un hotel, iar un muresean a distrus un aparat
de jocuri electrice.

! Seria de contrast este formata din termenii Tntre care se realizeaza comparatia.
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(55) Sondaj IMAS: comunistii Tn usoara ,,aterizare”, iar AMN nu va trece pragul
electoral.
(56) Euforia Eurovision: 80 de piese Tnscrise, iar cererile vin si vin.

Uneori tema supraordonatd este strict conjuncturald, iar reconstructia ei presupune cunostinte
extralingvistice. De pilda, enuntul urmator

(57) Basescu si Geoana merg Tn turul doi, iar referendumul a fost validat.

are ca tema supraordonata ,,rezultatele votului” de la sfarsitul anului 2009, cand la primul tur
de scrutin, romanii si-au exprimat optiunea pentru alegerea viitorului presedinte al Romaniei
si, simultan, au participat la referendumul pentru un Parlament unicameral. Reconstruirea
acestei teme este posibild doar Th conditiile cunoasterii circumstantelor extralingvistice.

3.5. Orientarea progresiei tematice

Ca element cu sens procedural, iar da indicatii de citire a enuntului: induce o lectiune
regresiva (de la dreapta la stanga) in care alocutorul este dirijat s& se intoarca in enunt pentru o
reconsiderare a relatiei dintre propozitiile coordonate. Tn functie de continutul propozitiilor si
de sensul relativ al termenilor de primplan, iar focalizeaza diverse ierarhii sintactico-semantice
ntre evenimentele codificate. Tn corpusul studiat am identificat urmatoarele tipuri:

(@) paralelismul
(58) Iris lucreaza la un nou album, iar Cristi vorbeste despre manele.
(59) Victor Ponta se crede Fidel Castro, iar Antonescu, Che Guevara.
(60) Kone e un macelar, iar Halagian ne poarta ghinion.
(61) Klaus Johannis nu este Carol de Hohenzolern, iar Crin Antonescu nu e Bratianu.
(62) Sandra Bullock nu se gandeste la divort, iar Dennis Rodman se gandeste la Sandra
Bullock.
(63) Romanii se Tmbraca chinezeste, iar europenii romaneste.
(64) Fotbalul e pentru barbati, iar fotbalistii pentru femei alese.
(65) Marea e mare, iar nisipul este mult.
(66) Aparentele Tnseald, iar naivitatea se plateste.
(67) Lupu 7l depaseste pe Voronin, iar Filat i calca pe urme.

(b) Tnlantuirea
(68) Binefacatorul lui Emil Silagy se numeste Emil Sabo, iar binefacatorul lui Sabo se
numeste Vasile Blaga.
(69) Fumul e un nor, iar norul e un vis.
(70) Tara-ntreaga e o scena, iar noi toti niste actori.
(71) Fotbalul e o religie, iar Dumnezeu e fotbalist.
(72) Sala a fost pe jumatate pling, iar atmosfera excelenta.

(c) relatia partitiva (parte — intreg)
(73) Zaresc un zambet, iar o voce imbatranita imi raspunde.
(74) Tsi petrecea cea mai mare parte a vietii facand ce nu trebuie, iar o buna parte a ei,
nefacand nimic.
(75) Si totusi, Pamantul e Tn centrul Universului, iar Soarele se invarte in jurul Terrei.

(d) relatia explicativa

(76) Cinci fete dau un test, iar testul consta Tn a petrece o noapte in sanatoriu.
(77) Leul a oscilat usor, iar dealerii considera ca BNR a intervenit.
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(78) Leul s-a depreciat usor, iar cursul a inchis ziua la 4,0730.
(79) Leul a inceput sa géafaie, iar cursul a urcat peste 4,09 lei/euro.
(80) Leul s-a apreciat, iar cursul a coborat sub 4,09 lei/euro.

(e) completarea®
(81) Am o groaza de colegi care vorbesc urat in prezenta fetelor, iar ele accepta.
(82) Salvarea a intarziat 5 ore, iar asta i-a fost fatal pacientului.
(83) Am tulburari de vedere, iar medicii nu stiu care este cauza.

(F) relatia spatiala
(84) La centru maduva, la mijloc scoarta sau corticula, iar la exterior epidemicula.

(9) relatia temporala
Tn 1850, Henry Waterman din New York inventeaza un sistem de scripeti care sa
actioneze lifturile. lar in 1852, Elisha Otis construieste primul lift modern si sigur.

(86) Piata imobiliara romaneasca e riscanta, iar revenirea se va lasa asteptata.

(87) Sambatd mai ploua doar in est, iar duminica vremea se Indreapta.

(88) Parlamentul Republicii Moldova trebuie dizolvat, iar alegerile anticipate trebuie sa
aiba loc.

(89) In intervalul 12-30 aprilie va fi pichetat sediul Guvernului si al Ministerului
Educatiei, iar in perioada 1-15 mai va fi organizat un miting de protest la Bucuresti.
Ulterior, in intervalul 15-31 mai va fi organizatda o greva de avertisment la nivel
national, iar Tn prima decada a lunii iunie se va intra In greva generala.

(90) Profesorii vor obtine o diploma de licenta, iar ulterior vor trebui sa absolve un master
didactic.

(91) Am fost jucatorul Stelei, iar acum sunt unul din suporterii ei infocati.

(92) Barbatul a alunecat, iar (in acel moment) arma s-a descarcat.

(h) relatia cauzala
(93) Regulile lui Becali au fost ascultate, iar Steaua a luat 6 puncte in ultimele doua etape.

(i) relatia de consecutie

(94) Curtea suprema a decis arestarea, iar senatorul Voicu s-a predat.

(95) Lacrimile mele s-au imputinat, iar orele de somn s-au Tnmultit.

(96) Dar vine minutul 77, cand Culio scapa spre poarta lui Bornescu, iar argentinianul e
cosit Tn postura.

(97) Si-a curatat gradina, iar pompierii i-au udat-o.

(98) Voronin a cazut, iar politia e Tn panica.

(99) Vremea se incalzeste in zilele urmatoare, iar ploile vor lua locul ninsorilor.

(100)  Aprecierea leului ar putea continua, iar BNR ar putea cobori dobanda cheie la 5% in
2010.

(j) relatia concesiva
(101) Tara arde, iar baba se piaptana.

(K) relatia de opozitie
(102) Dar publicul se uitd nu doar pentru cazuri, ci si pentru spectacol, iar echipa lui
Grigore nu mai pare n stare sa ofere si acest element.

! Corelez completarea semanticé cu pozitia de complement sintactic intr-un grup verbal sau
nominal: ... ele accepta ca acei colegi sa vorbeasca urat in prezenta fetelor; intarzierea 5 ore a Salvarii
i-a fost fatala pacientului; medicii nu stiu care este cauza tulburarilor mele de vedere.
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(103)  Rusia si Ucraina discuta — iar Europa sufera.

(104)  Eu il loveam cu cutitul, iar el imi striga ,,te iubesc!”

(105)  Scriem colaborare, iar in gand avem confruntare.

(106)  Preturile din piata imobiliara sunt umflate, iar cele declarate la notari subevaluate.

() relatia conditionala

(107) Traficantii imprumutau bani oamenilor sarmani, iar cei ce nu puteau achita datoriile Tsi
cedau copiii pentru a putea fi exploatati de cersetori.

(108) Renuntati la vicii, iar starea de sanatate se va imbunatati.

(m) relatia cumulativa
(109) Normal ca vorbim, iar aseara am fost sa ne vizitam fostii colegi de la Steaua.
(110) Intentia organizatorilor a fost de a crea un eveniment plin de veselie, iar aparitia zapezii
era o ocazie in plus pentru joaca.

Unele dintre tipurile prezentate mai sus se apropie mai mult de coordonare, ca (a), (b), (c),
altele mai mult de relatia atributiva, apozitiva sau completiva, ca (d), respectiv (e), iar altele de
relatiile circumstantiale — spatiala, temporald, comparativa, cauzald, consecutiva, concesiva,
conditionala etc.

lar focalizeaza tipul de relatie subiacent. Recursul la coordonarea prin iar apare ca o
solutie de compromis intre coordonare si subordonare, intr-un discurs de tip oral, care
favorizeazd coordonarea, Tn comparatie cu discursul scris, elaborat, de preferintd, prin
subordonare.

4. Relatia cu alte conjunctii coordonatoare

lar partajeazd zone de semnificatie cu conjunctiile copulative si adversative: cu Si
partajeaza semnificatia aditiva, iar cu insa si dar semnificatia opozitiva, ca expresie a
contrastului maxim. Se deosebeste insa de acestea prin rolul pragmatic pe care 1l are.

4.1. lar vs si

lar si si sunt in raport de substitutie cand acesta din urma functioneaza ca operator
interpropozitional si este adiacent unui argument / adjunct in propozitia urmatoare. Exemplele
(111) - (114) de mai jos ilustreaza aceste constrangeri asupra echivalentei:

(111)  Euscriu si/ iar Valentin doarme.
(112)  Eusi/ *iar Valentin mergem in tabara.
(113)  Vin luni, si / iar marti plec din nou.
(114)  Vin luni si / *iar plec din nou marti.

Cu toate ca substitutia este posibild, echivalenta nu este perfectd, asa cum indica diferenta de
contur intonational, reflectatd Tn norma de punctuatie. Vezi exemplele de mai jos:

(115)  Euscriu si Valentin doarme.
(116)  Eu scriu, si/ iar Valentin doarme.

Diferenta de contur intonational semnalizeaza o diferentd de semnificatie. Enuntul (115) este o
aditie de doud evenimente, in timp ce n (116) aditia este Tnsotita de contrastul evenimential,
care conduce la focalizarea relatiei semantice dintre propozitii. Astfel enuntul (116) este mai
bogat informational decét (115). Diferenta este reprezentatd mai jos ca (117), respectiv (118).

(117)  Euscriu si Valentin doarme. — Eu scriu ~ Valentin doarme
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(118)  Eu scriu, iar Valentin doarme. — (Eu scriu ~ Valentin doarme) n (Eu vs Valentin) n
(focalizarea opozitiei)

Tn concluzie, romana are doi operatori omonimi: si; — operator sintactic copulativ; si, —
extensie discursiva a lui si;, devenit operator pragmatic echivalent functional cu iar. Tntr-un
articol, de pilda, autorul foloseste in titlu pe iar, Tn timp ce in text reia ideea folosind
conjunctia si:

(119) a. Cristian Toma a fost numit presedinte, iar Radu Mustdtea vicepresedinte al
PAID.
b. Consiliul de administratie al Pool-ului de Asigurare Impotriva Dezastrelor

(PAID) I-a numit presedinte pe Constantin Toma, presedinte directorat Omniasig, si
vicepresedinte pe Radu Mustetea, presedinte directorat Astra Asigurari.
(http://www.dailybusiness.ro/stiri-finante-banci)

Tn stadiul actual de limb este greu de precizat daca cei doi operatori — si,, iar — sunt in raport
de variatie liberd sau daca se coreleaza cu diferente semantice; s-ar putea aproxima ca si
accentueaza aditia de argumente (,,au fost numiti presedintele si vicepresedintele™), in timp ce
iar focalizeaza contrastul intre argumente pe fondul unitatii tematice (,a fost numita
conducerea, adica, X presedinte, iar Y vicepresedinte”).

Atat si, cat si iar coordoneaza propozitii Tntre care se stabilesc diverse relatii
semantice. De exemplu, pentru si, se poate exemplifica cu relatia temporala (A venit si s-a
apucat de lectii), de cauzalitate (M-am suparat si am plecat), de consecutie (A gresit si va
suporta consecintele) etc. Pentru iar vezi supra 3.5. Se observa Tnsa ca substitutia lui si cu iar
nu este posibila in exemplele anterioare, chiar daca respectivul tip de relatii semantice apare la
ambele conjunctii: *A venit, iar s-a apucat de lectii / *A venit, iar luni s-a apucat de lectii;
*M-am suparat, iar am plecat /*M-am supdrat, iar de aceea am plecat; * A gresit, iar va
suporta consecintele / A gresit, iar ca urmare va suporta consecintele. Substitutia este posibila
doar cand operatorul leaga evenimente subordonate unei (sub)teme comune, iar termenii
focalizati se inscriu intr-o serie de contrast: [programul lui]: A venit [la 7], si/iar acum s-a
apucat de lectii; [relatia mea cu el]: M-am suparat [pe el], iar, ca pedeapsa [pentru el], am
plecat; [situatia Tn care se afld]: A gresit [atunci], iar acum va suporta consecintele.

Tn concluzie, iar este echivalent cu si, numai in conditiile unui contrast evenimential
orientat semantic prin termenii unei serii de contrast adusi Tn primplan discursiv.

4.2. lar vs conjunctiile adversative

Dintre conjunctiile incadrate traditional in clasa adversativelor, iar este interschimbabil
numai cu dar si insa, nu si cu ci. Vezi exemplele (120)—(122) mai jos. Substitutia prin dar si
ns&" este posibild cu respectarea conditiilor de ocurentd a lui iar (adiacenta conjunctiei cu un
termen tematic focalizat apartindnd unei serii de contrast aduse in primplan discursiv) si cand
ntre termenii coordonati se instituie o0 opozitie explicita la nivel lexical si sintactic, nu si atunci
cand dar si Tnsa marcheaza doar contrazicerea asteptarilor, ca in (123).

(120)  Euvorbesc, dar /insa / iar tu nu esti atenta.
(121)  lon nu mananca, ci /*iar scrie.

(122)  lon nu Tnoatd, Tnsa /* iar schiaza.

(123) Ploua, dar/ insa /*iar nu e frig.

! Articolul de fati nu abordeaza diferentele de uz intre dar si insa.
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Echivalenta dar / insa — iar se produce in acele situatii Tn care operatorii sintactici dar; si Tnsa,
cunosc o extensie discursiva, dar, si insa,, operatori pragmatici actualizati in conditiile in care
axa semantica a opozitiei se suprapune cu (sub)tema enuntului. Desi uzul nu pare evident, se
poate aproxima ca Tn enunturile construite cu iar este focalizata progresia tematica in raport cu
seria de contrast, pe cand in enunturile cu dar, si Insa, este focalizatd strict opozitia.

4.3. Operatori sintactici vs operatori pragmatici

Tn timp ce siy, respectiv dar, sunt operatori sintactici coordonand unitati sintactice Intre
care se stabilesc relatii semantice determinate (aditie sau valori contextuale derivate, respectiv
opozitie), iar este un operator pragmatic, care proiecteaza aditia semanticd in aditie
(sub)tematica, iar opozitia ca focalizare discursiva a contrastului evenimential. Tn felul acesta,
rolul lui iar depdseste nivelul sintactic, plasandu-se la nivel discursiv. Operatorii sintactici Siy Si
dar;, si-au creat extensii discursive, si,, respectiv dar, echivalente functional', in anumite
conditii, cu iar.

(124) Euvorbesc, iar / dar /insa / si tu nu ma asculti.

Spre deosebire de sinonimele sale, iar focalizeaza progresia tematica prin foclaizarea seriei de
contrast. Roméana si-a creat aceasta conjunctie ca o solutie de compromis intre coordonare Si
subordonare.

Folosirea lui iar este o strategie pragmatica de ultim recurs, in care locutorul revine
asupra enuntului gandit initial, semnalizdnd alocutorului o corectare a coordondrii de
evenimente printr-o ierarhizare sintactico-semantica a lor.

5. Cliseizarea structurii
Structura s-a fixat Tn limba prin cateva proverbe de larga circulatie:

(125) Barbatu-i capul, iar nevasta-i gatul.
(126) Tara arde, iar baba se piaptana.

Cliseul structural P, ™ iar ™ P, este astazi fructificat stilistic ca procedeu de emfaza a unor
semnificatii contextuale Tn doud ipostaze:
(i) Tn structuri tautologice, Tn care continutul primei propozitii este reformulat in cea de
a doua, cain

(127)  Invitatul n-a fost convingator, iar publicul n-a fost convins.

(if) n structuri bazate pe intertextualitate, Tn care cea de a doua propozitie o
completeaza pe prima, deviindu-i semnificatia:

(128) Tara arde, iar Windows va avea multi-touch.

(129) Calatorului Ti sade bine cu drumul, iar voyeur-ului cu internetul.

(130)  Vesnicia s-a nascut la sat, iar prostia la tabloid.

6. Concluzii

! Am notat cu indici diferiti extensiile discursive si,, dar,, insa, ale operatorilor sintactici si;,
dar,, respectiv Tnsd; pentru o evidentiere a functiondrii lor distincte, fara a presupune, prin aceasta,
inregistrarea lor ca unitai de dictionar distincte, avand in vedere cd vorbim doar de o omonimie
contextuald, generatad de extensii functionale ale operatorilor sintactici.
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Coordonarea prin iar reprezinta o strategie pragmaticd de ultim recurs, prin care
locutorul 1i propune alocutorului o lectiune regresiva pentru reinterpretarea propozitiilor
coordonate ca propozitii ierarhizate sintactico-semantic. De aceea, iar ocupa o0 pozitie
intermediard intre conjunctiile coordonatoare si cele subordonatoare, declansand implicaturi
nonconventionale, nonconversationale privind relatia dintre propozitiile pe care le conecteaza. in
virtutea acestui mecanism, iar functioneaza ca organizator discursiv: propozitiile coordonate se
subordoneaza unei (sub)teme comune, progresia tematica fiind orientata prin focalizarea relatiei
semantice dintre evenimente prin intermediul termenilor din seria de contrast, adusa in primplan.

Sub aspect sintactic, propozitiile care iau parte la lantul de coordonare au predicate
distincte si, facultativ, argumente si / sau adjuncti diferite / diferiti, ori predicate identice si,
obligatoriu, argumente / adjuncti distincte / distincti; cel mai adesea, propozitiile sunt
simetrice, desi nu obligatoriu; rareori, enunturile sunt afectate de elipsa sau de izolare.

lar este concurat de si,, extensie discursiva a operatorului copulativ, si de dar si insa,,
extensii discursive ale operatorilor adversativi. Echivalenta nu este Thsa perfectd, substitutia
evidentiind focalizarea contrastului evenimential pe fundalul unitatii tematice (iar), aditia
evenimentiald (si), respectiv opozitia (dar, insa).

Tn concluzie, mai mult decat un operator sintactic, iar este un operator pragmatic de
compromis fintre operatorii sintactici coordonatori si cei subordonatori. Avand in vedere
etimologia lui iar', se poate spune c& acesta a suferit un proces de gramaticalizare (in sensul
incorporarii unor semnificatii contextuale intr-o unitate lexicald cu statut de conector sintactic),
iar apoi de pragmaticalizare (in sensul participarii, Tn calitate de operator, la organizarea
discursului).
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A Pragmatic Operator: Romanian iar

The first part of the article presents major interpretations of conjunctions in natural languages, in
various theoretical frameworks (1.). The second part of the article deals with the Romanian conjunction
iar. First, it summarizes the views expressed in Romanian linguistics on adversative conjunctions, and the
conjunction iar in particular; backed by earlier studies which noticed a gradation along the adversative
continuum, latest studies in the field consider iar a conjunction with an intermediate meaning between the
copulative si (Engl. and) and the adversative dar (Engl. but) (2.). Then, based on a corpus generated by a
Google search, the article presents the syntactic, semantic and discourse features of iar structures (3.).
Several features have been detected. lar is used for the addition of two or more events encoded in syntactic
clauses, which can have either the same, or distinct predicate(s), and at least one distinct argument or/and
adjunct; ellipsis and syntactic isolation can affect compound sentences coordinated by iar (3.1.). The
distinct arguments/adjuncts enter into contrast, extended over the event encoded by the clause; the
arguments/adjuncts that form the contrast series fill various syntactic positions (subject, direct object,
indirect object, time/space/cause adverbials, etc.); especially declarative sentences are coordinated by iar,
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but interrogative, imperative and exclamative structures are not excluded; the contrast between/among the
units of the contrast series may be explicit, implicit or diffuse, and also literal or non-literal; a special case
of contrast marked by iar is opposition, realized either as explicit or implicit antithesis; regularly, the
contrasted terms are phrases, rarely clauses; often, the discourse contrast of the terms is over-marked by the
symmetry of the clauses (3.2). The contrast series is foreground by the last term which is immediately
adjacent to the right of the conjunction iar (3.3). The clauses that form the coordination string are
elaborations of a common discourse (sub)topic, implicit, explicit or highly dependent on extralinguistic
situational knowledge (3.4). lar focuses an oriented progression of the topic, and gives instructions for a
regressive reading of the syntactic coordination as semantic subordination; it functions as a “last resort
strategy” for elaborating discourse as a hierarchy of information items (3.5). In certain contexts, iar is
functionally equivalent to the copulative conjunction si (Engl. and), and the adversative conjunctions dar
and nsa (Engl. but); while si, dar, Tnsa are syntactic operators, iar is a pragmatic operator which focuses
topic progression by foregrounding the contrast series; the functional equivalence between the conjunctions
enumerated above is the effect of the discourse extensions of the syntactic operators si, dar, insa (4.).
Starting from some proverbs well rooted in language, the iar compound sentences template has become a
cliché with stylistic import (5).

To conclude, Romanian developed a pragmatic operator of compromise between coordination
and subordination, developed from the Latin adverbial iara “again” by grammaticalization in Old
Romanian into a conjunction and later by pragmaticalization into a discourse organizer.
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